Réglement no 286 modifiant le réglement #225 relatif a
la construction, a la cession et a la municipalisation
des rues publiques ou privées.

Attendu qu'il est dans 1'intérét de la municipalité
de St-Aimé-du-Lac-des-Iles de modifier 1le réglement
relatif & 1la construction, & 1la cession et a la
municipalisation des rues publiques ou privées;

Attendu qu'un avis de motion a été réguliérement
donné a la séance régulieére du 5 juin 1995.

En conséquence, Il est proposé par M. le conseiller
Frangois Desjardins , appuyé par M. le conseiller Luc
Diotte et résolu a l'unanimité que le réglement portant
le numéro 286, abrogeant et modifiant le réglement numéro
225 et amendements, relatif & la construction, a la
cession et a la municipalisation des rues publiques ou
privées, soit et est adopté pour valoir a toutes fins que
de droit et qu'il soit ordonné, décrété et statué ce qui
suit:

CHAPITRE I

DISPOSITIONS DECLARATOIRES

1.1 Titre du réglement

Le présent réglement est identifié par le numéro 286

et s'intitule " Réglement abrogeant et remplagant le
réglement #225 et amendements, relatif a la construction,
a la cession et a la municipalisation des rues publiques
ou privéesg".

1.2 Aire d'application

Le présent reéglement s'applique a 1'ensemble du
territoire sous la juridiction de 1la municipalité de
Saint-Aimé-du-Lac-des-Iles.

1.3 Personnes assujetties au présent réglement

Le présent réglement s'applique a toute personne morale
de droit public ou de droit privé et a tout particulier.

1.4 Validité du présent réglement

Le conseil de la municipalité de Saint-Aimé-du-Lac-des-
Iles décréte le présent réglement dans son ensemble et
également partie par partie, article par article,
paragraphe par paragraphe, sous-paragraphe par sous-
paragraphe et alinéa par alinéa de maniére a ce que, si
un article, un paragraphe, un sous-paragraphe ou un
alinéa de ce réglement était ou devait étre déclaré nul
par la Cour ou autres instances, les autres dispositions
du présent réglement continueraient de s'appliquer.

CHAPITRE IT

DISPOSITIONS INTERPRETATIVES

2.1 Interprétation du texte

Les titres contenus dans le présent réglement en font

partie intégrante. En cas de contradiction entre le
texte proprement dit et les titres, le texte prévaut.
L'emploi du verbe au présent inclut 1le futur. Le

singulier comprend le pluriel et vice-versa, a moins que



le sens indique <clairement qu'il ne peut en é&tre
question. Le genre masculin comprend le genre féminin a
moins que le contexte indique le contraire.

Avec l'emploi du mot "doit" ou "sera" l'obligation est
absolue. Le mot "peut" conserve un sens facultatif.

2.2 Unité de mesure

Toutes les dimensions, mesures et superficies mentionnées
sont en référence avec le systéme international d'unité
métrique (S.I.).

2.3 Terminologie

Dans 1le présent réglement, a moins gque le contexte
n'indique un sens différent, on entend par:

Chemin: Rue desservant les propriétés en campagne.

Route: Rue de premiére importance reliant des
agglomérations entre elles.

Rue: Voie de circulation publique ou privée servant a la
circulation des véhicules.

Emprise: Superficie de terrain, de propriété publique ou
privée destinée au passage d'une rue; signifie aussi les
limites ou le périmétre de ce terrain. (Voir annexe "A")
(La largeur de 1l'emprise peut variée selon si la rue
proposée est en remblai ou de déblai).

Sous-fondation: Terrain dépourvu de souches, de grosses
roches et de matiéres végétales, en déblai ou en remblai,
prét a recevoir la fondation.

(Voir annexe "A").

Fondation: Matériel granulaire (gravier brut) recouvrant
la sous-fondation.

2.4 Annexes

Annexe "A", intitulée "Composante d'une rue" fait partie
intégrante du présent réglement.

Annexe "B" intitulée "Aire de virée en terrain plat"
fait partie intégrante du présent réglement.

Annexe "C", intitulée "Aire de virée a sens unique en
terrain plat" fait partie intégrante du présent
réglement.

Annexe "B-1" intitulée "Composante d'une aire de virée a
sens unique, en terrain plat" fait partie intégrante du
présent réglement.
Annexe "C-1" intitulée "Composante d'une aire de virée, a
sens unique, en terrain plat" fait partie intégrante du
présent réglement.

CHAPITRE III

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

3.1 Administration du présent réglement

L'administration du présent réglement est confié a
1'inspecteur municipal selon les modalités prévues au
présent réglement. La municipalité peut nommer un ou des

substituts a 1'inspecteur municipal avec 1les mémes
devoirs et pouvoirs.

3.1.1. Nomination de l'inspecteur municipal




Le conseil nomme par résolution un inspecteur municipal
ainsi que son ou ses substituts.

3.1.2. Responsabilité de la municipalité

Tout employé ou fonctionnaire investi de 1'autorité
d'émettre des permis ou des certificats requis par 1la
Loi, doit se conformer aux exigences du présent
réglement. Tout permis ou certificat qui est en
contradiction avec le présent réglement est nul et sans
effet.

Aucune information ou directive donnée par les officiers
ou les employés de 1la municipalité n'engage 1la
responsabilité de la municipalité, & moins qu'une telle
information ou directive ne soit conforme aux
dispositions du présent reglement.

3.1.3. Visite des chantiers

L'inspecteur municipal peut, dans 1l'exercice de ses
fontions, visiter entre 7:00 heures et 19:00 heures, sauf
s'il s'agit de jour férié, tout lieu de construction
d'une rue régie par le présent réglement.

3.2. Certificat d'autorisation

3.2.1. Obligation

Quiconque désire entreprendre la construction d'une rue
doit, au préalable obtenir de 1l'inspecteur municipal un
certificat d'autorisation.

Si le requérant n'est pas le propriétaire du terrain ou
sera contruite la rue, il doit étre autorisé par le
propriétaire du terrain au moment de la demande de
certificat.

Tout certificat doit étre émis en conformité avec le
présent réglement. Le requérant doit effectuer les
travaux conformément aux conditions stipulées au
certificat d'autorisation et aux déclarations faites lors
de la demande.

3.2.2. Forme de la demande de certificat d'autorisation

Toute demande de certificat d'autorisation pour la
construction d'une rue doit étre faite sur des formules
fournies a cet effet et doit étre accompagnée d'un plan
fourni par le requérant et illustrant 1les éléments
suivants:

a) 1le tracé de la rue proposée;

b) a tous les quinze (15) métres (40.21 pieds) minimum,
une section transversale montrant 1les élévations du
terrain naturel, devra étre prise vis-a-vis des deux (2)
emprises, les deux (2) fossés et au centre de la rue
proposée 1la ou un remblai de plus de un (1) métre (3,28
pieds) d'épaisseur est exigé et 1la ot un déblai de moins
de un (1) metre (3.28 pieds) d'épaisseur est exigé, pour
arriver au profil final de la sous-fondation.

c) montré au moyen d'élévation le profil final de 1la
sous-fondation, tout en indiquant les pentes de la rue
proposée;

d) la direction du drainage prévu pour les eaux de
surface ainsi que 1l'emplacement et 1le diamétre des

ponceaux;

e) 1les lacs et cours d'eau situés dans un rayon de cent



(100) métres (328.08 pieds) de la rue proposée;

f) le réseau routier situé dans un rayon de cinquante
(50) métres (164.04 pieds) de la rue proposée;

g) les batiments situés dans un rayon de cingquante (50)
métres (164.04 pieds) de la rue proposée.

3.2.3 Colit du certificat

Toute personne demandant 1'émission d'un certificat
d'autorisation doit payer les honoraires de vingt (20.00)
dollars. Le paiement de ces honoraires doit se faire
soit en argent, soit par chéque ou mandat postal payable
a l'ordre de la municipalité de Saint-Aimé-du-Lac-des-
Iles.

3.2.4 Modification aux plans et documents ou a la
description des travaux

Toute modification apportée aux plans et documents ou a
la description des travaux aprés l'émission du permis ou
du certificat doit étre demandée par écrit et éEtre
approuvée par 1l'inspecteur municipal, avant 1l'exécution
des travaux ainsi modifiés. L'inspecteur municipal ne
peut approuver les modifications que si elles sont
conformes aux dispositions du présent réglement.

Cette approbation n'a pas pour effet de prolonger la
durée du permis ou du certificat.

3.2.5 Validité du certificat d'autorisation

Tout certificat devient nul et sans effet dans un ou
l'autre des cas suivants:

a) si les ouvrages prévus n'ont pas commencé dans les
six (6) mois de la date d'émission du certificat;

b) si les travaux ont été interrompus pendant une
période continue de plus de douze (12) mois;

c) si les travaux n'ont pas été complétés dans un délai
de vingt-quatre (24) mois suivant la date d'émission du
certificat;

d) si les dispositions du présent réglement ne sont pas
respectées;

e) si les travaux prévus au certificat ne respectent pas
les renseignements et 1les plans fournis lors de la
demande.

Dans l'un ou l'autre de ces cas, un nouveau certificat
devra étre obtenu par le requérant avant de poursuivre ou
reprendre les travaux.

CAHPITRE IV
NORMES DE CONSTRUCTIONS

4.1 DEFRICHAGE ET ESSOUCHEMENT

4.1.1 Défrichage et essouchement

Le défrichage et 1'essouchement doivent étre effectués
sur toute la largeur de l'emprise de la rue, les souches
et grosses roches doivent étre enlevées sur toute la
largeur de la sous-fondation de la rue jusqu'a cingquante
(50) centimétres (19.7 pouces) en-dessous de son profil
final. L'emprise doit étre libre de tout obstacle



pouvant nuire a l'entretien futur de la rue.

4.1.2 Enlévement du sol arable

La terre noire, le sol organique, de méme que toutes les
matiéres végétales doivent é&tre enlevées sur toute la
largeur de la sous-fondation de la rue

4.2 LA SOUS-FONDATION

La sous-fondation

La sous-fondation de la rue doit étre nivelée. Elle doit
avoir une pente transversale d'au moins deux pour cent
(2%) du centre de la rue vers les fossés.

Elle doit avoir une largeur minimale de neuf (9) métres
(29.53 pieds).

4.3 APPEL A L'INSPECTEUR MUNICIPAL

Le requérant doit faire appel & 1l'inspecteur municipal
entre chacune des é&tapes des normes de construction,
c'est-a-dire, aprés le défrichage et 1'essouchement,
aprés l'enlévement du sol arable et aprés que la sous-
fondation a été nivelée, avant de recevoir le gravier
brut.

4.3.1 Sondage

Si 1l'article no 4.3 du présent réglement n'est pas
respecté dans son intégralité totale, la municipalité se
réserve le droit de faire des sondages. Le nombre de ces
sondages ne dépasseront pas quatre (4) par longueur de
deux cents (200) metres (656.17 pieds). Ces sondages
seront confiés a une firme spécialisée et ce, aux frais
du promoteur.

4.4 LES FOSSES

Des fossés doivent étre creusés de chaque cOté de la rue
avec une pente suffisante pour permettre 1'éEécoulement
libre des eaux de surface. Le profil des fossés doit
étre tel qu'il n'y séjournera aucune eau stagnante. La
profondeur minimale des fossés est de cinquante (50)
centimétres (19.7 pouces) plus bas que le dessus de la
sous-fondation quand la rue proposée est en déblai et de
cinquante centimétres (19.7 pouces) plus bas que le
terrain naturel gquand la rue proposée est en remblai.
Ces fossés doivent toujours étre dirigés vers des points




